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הוּ לֹמֹ֕ ן מַלְכֻתֹ֖ושְׁ כֹּ֥ יו וַתִּ ד אָבִ֑ וִ֣ א דָּ ֖ סֵּ ב עַל־כִּ  יָשַׁ֕

ד׃ מְאֹֽ
12

Salomon1 s'assit sur le trône de David, son 
père, et son règne fut très affermi.

ת־ ית אֶל־בַּ ה֣וּ בֶן־חַגֵּ֗ א אֲדנִֹיָּ ֹ֞ ב בַע֙וַיָּ ה אֵם־שֶׁ֙ לֹמֹ֔ שְׁ

לֹ֣וםהֲ אמֶרוַתֹּ֖ ךָ וַיֹּ֖שָׁ לֹֽום אמֶר בֹּאֶ֑ ׃שָׁ 13
Adonija, fils de Haggith, vint vers Bath-
Schéba, mère de Salomon. Elle lui dit2: Est-ce 
en paix que tu viens ? Il répondit: En paix.

ר אמֶרוַיֹּ֕ בָ֥ יִךְ וַתֹּ֖דָּ י אֵלָ֑ ר אמֶר לִ֖ ֽ בֵּ ׃דַּ 14
Et il dit: J'ai une parole3 de moi vers toi. Elle 
dit: Parle!

יאמֶרוַיֹּ֗ ה וְעָלַ֞ לוּכָ֔ ה הַמְּ י־לִי֙ הָיְתָ֣ עַתְּ֙ כִּ תְּ יָדַ֙  אַ֤

מוּ  ֧ לשָׂ רָאֵ֛ ל־יִשְׂ ם לִמְלֹ֑ךְ כָֽ נֵיהֶ֖ ב פְּ סֹּ֤ לוּכָה֙וַתִּ  הַמְּ

י הִ֣ י מֵיְהוָ֖ה וַתְּ ֥ י כִּ יְתָה לְאָחִ֔  לֹּֽו׃הָ֥
15

Et il dit: Toi tu connais que la royauté était à 
moi, et que tout Israël4 portait ses regards sur 
moi pour me faire régner. Mais la royauté a 
tourné5, et elle est advenue à mon frère, car de
l'Eternel elle est advenue pour lui.

ה  הוְעַתָּ֗ אֵלָ֤ נֹכִי֙ שְׁ ל אַחַת֙ אָֽ ךְשֹׁאֵ֣ אִתָּ֔  מֵֽ

בִאַל־ ֖ שִׁ נָי֑ וַתֹּ֥תָּ יו אמֶרי אֶת־פָּ ר אֵלָ֖ ֽ בֵּ ׃דַּ 16
Et maintenant, une demande de moi 
demandant6 à toi: ne te retourne7 pas! Elle lui 
dit: Parle!

ה־נָא֙ יאִמְרִ אמֶרוַיֹּ֗ לֹמֹ֣ א־לִשְׁ ֹֽ י ל ֥ לֶךְ כִּ יב הַמֶּ֔ ֖ יָשִׁ

ה׃ שָּֽׁ ית לְאִ ֖ ג הַשּׁוּנַמִּ ֥ י אֶת־אֲבִישַׁ ן־לִ֛ ֑יִךְ וְיִתֶּ נָ אֶת־פָּ 17
Et il dit: Dis, je te prie, au roi Salomon - car il 
ne te repoussera pas - qu'il me donne pour 
femme Abischag, la Sunamite.

ת־אמֶרוַתֹּ֥ בַע בַּ ֖ י אֲטֹ֑וב שֶׁ ר אָנֹכִ֕ ֥ יךָעָלֶ֖ דַבֵּ

לֶךְ׃ ֽ אֶל־הַמֶּ
18

Bath-Schéba dit: Bien8! je parlerai sur toi au 
roi.

א בַת־ ֹ֤ ב בַע֙וַתָּ לֶךְ שֶׁ֙ ֣ ה אֶל־הַמֶּ לֹמֹ֔ ר לְשְׁ ־לֹ֖ודַבֶּ

הּעַל חוּ לָ֗ ֣ תַּ שְׁ הּ וַיִּ לֶךְ לִקְרָאתָ֜ קָם֩ הַמֶּ֨ ה֑וּ וַיָּ ־אֲדנִֹיָּ

ב֙ עַל־ שֶׁ סְאֹ֔וַיֵּ֙ ם כִּ ֤שֶׂ א֙ו וַיָּ סֵּ בכִּ שֶׁ ֖ לֶךְ וַתֵּ ם הַמֶּ֔  לְאֵ֣

ימִינֹֽו׃ לִֽ

19

Bath-Schéba se rendit auprès du roi Salomon, 
pour parler au sujet d'Adonija. Le roi se leva 
pour aller à sa rencontre, il se prosterna 
devant elle9, et il s'assit sur son trône. On 
plaça un trône pour la mère du roi, et elle 
s'assit à sa droite.

ה אמֶרוַתֹּ֗ אֵלָ֨ ת שְׁ ה֙ אַחַ֤ נֹכִי֙ קְטַנָּ לֶת אָֽ ךְשֹׁאֶ֣ אִתָּ֔  מֵֽ

באַל־ שֶׁ ֖ נָי֑ וַיֹּֽתָּ לֶךְ֙ אמֶר אֶת־פָּ הּ הַמֶּ֙ י־לָ֤ אֲלִ֣ ישַׁ  אִמִּ֔

א־ ֹֽ י ל ֥ יבכִּ ֖ ֽיִךְ׃אָשִׁ נָ  אֶת־פָּ
20

Puis elle dit: J'ai une petite demande à te faire:
ne me repousse pas! Et le roi lui dit: 
Demande, ma mère, car je ne te repousserai 
pas.

֥הוּאמֶרוַתֹּ֕ ית לַאֲדנִֹיָּ ֑ נַמִּ ג הַשֻּׁ ֣ ן אֶת־אֲבִישַׁ ֖  יֻתַּ

ה׃ שָּֽׁ יךָ לְאִ אָחִ֖
21

Elle dit: Qu'Abischag, la Sunamite, soit 
donnée pour femme à Adonija, ton frère.

1 Certains exégètes pensent que ce mot dérive du verbe « remplacer » (שָׁלַם) plutôt que du mot « paix » (שָׁלוֹם)
2 Mot utilisé dans Genèse 1, dans les expressions « Dieu dit »
3 Ce mot apparaît pour la première fois en Genèse 8/15 : « Alors Dieu parla à Noé, en disant : Sors de l’arche [...] »
4 Désigne l’ensemble du territoire : royaume du Nord et royaume du Sud
5 Au sens du contournement. Ce mot est différent du verbe « retourner », en mauve au v16ss
6 Ce mot est la racine du mot Saül (שָׁאוּל)
7 Dans le sens de « ne te retourne pas, ne me repousse pas »
8 C’est vivable. Même mot dans Genèse 1 : chaque jour est déclaré « vivable » par Dieu
9 Cette situation n’est pas normale : ce n’est évidemment pas au roi de se prosterner, mais à ses sujets de le faire
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לֶךְ  עַן֩ הַמֶּ֨ הוַיַּ לֹמֹ֜ תְּשְׁ אמֶר לְאִמֹּ֗ו וְלָמָה֩ אַ֨ יֹּ֣  וַ

לֶת הוּשֹׁאֶ֜ נִיָּ֔ ית֙ לַאֲדֹ֣ נַמִּ ג הַשֻּׁ ֤  אֶת־אֲבִישַׁ

אֲלִי שַֽׁ דֹ֣ולוְ י הַגָּ י ה֥וּא אָחִ֖ ֛ ה כִּ לוּכָ֔ ־לֹו֙ אֶת־הַמְּ

ן־צְרוּיָֽה׃ פ ב בֶּ ן וּלְיֹואָ֖ ר הַכֹּהֵ֔ י וְלֹו֙ וּלְאֶבְיָתָ֣ נִּ ֑ מִמֶּ

22

Le roi Salomon répondit à sa mère: Pourquoi 
demandes-tu Abischag, la Sunamite, pour 
Adonija? Demande donc la royauté pour lui, - 
car il est mon frère aîné, - pour lui, pour le 
sacrificateur Abiathar, et pour Joab, fils de 
Tseruja!

בַע֙וַיִּ לֶךְ שָּׁ ֣ ה הַמֶּ לֹמֹ֔ יהוָ֖ה לֵשְׁ ֽ ר בַּ האמֹ֑  כֹּ֣

ה  י אֱלֹהִים֙ וְכֹ֣ ֤ ה־לִּ עֲשֶׂ יףיַֽ י בְנַפְשֹׁ֔ו יֹוסִ֔ ֣ ר֙ כִּ בֶּ דִּ

הוּ אֶת־הַ נִיָּ֔ ראֲדֹ֣ בָ֖ ה׃דָּ ֽ  הַזֶּ
23

Alors le roi Salomon fit un serment10 par 
l'Eternel, en disant: Que Dieu me fasse ainsi, 
et ainsi y ajoute, si ce n'est contre sa vie 
qu'Adonija a prononcé cette parole!

יבִינִי כ[ נִי ]וַיֹּושִׁ ר הֱכִינַ֗ ֣ ה חַי־יְהוָה֙ אֲשֶׁ וְעַתָּ֗

י ה־לִ֛ שָׂ ר עָֽ ֧ י וַאֲשֶׁ ד אָבִ֔ וִ֣ א֙ דָּ סֵּ נִי֙ ק( עַל־כִּ יבַ֙ )וַיֹּֽושִׁ

ר  ֣ אֲשֶׁ יִת כַּ ֖ רבַּ ֑ בֵּ ֽהוּ׃דִּ ת אֲדנִֹיָּ י הַיֹּ֔ום יוּמַ֖ ֣  כִּ
24

Maintenant, l'Eternel est vivant, lui qui m'a 
affermi et m'a fait asseoir sur le trône de 
David, mon père11, et qui m'a fait une maison 
ainsi qu’il a parlé! Aujourd'hui Adonija sera 
mis à mort12.

לַח֙ שְׁ לֶךְ וַיִּ ֣ ה הַמֶּ לֹמֹ֔ עשְׁ נָיָה֣וּ בֶן־יְהֹויָדָ֑ יַ֖ד בְּ  בְּ

ת׃ ס מֹֽ ע־בֹּ֖ו וַיָּ פְגַּ וַיִּ
25

Et le roi Salomon envoya Benaja13, fils de 
Jehojada, qui le frappa; et Adonija mourut.

ן  ר הַכֹּהֵ֜ רוּלְאֶבְיָתָ֨ ךְאָמַ֣ לֶךְ עֲנָתֹת֙ לֵ֣  הַמֶּ֗

יךָעַל־ דֶ֔ אשָׂ ֹ֣ ה ל ה וּבַיֹּ֨ום הַזֶּ֜ תָּ וֶת אָ֑ ישׁ מָ֖ י אִ֥ ֛  כִּ

ד וִ֣ אתָ אֶת־אֲרֹ֨ון אֲדנָֹי֤ יְהִֹוה֙ לִפְנֵי֙ דָּ י־נָשָׂ֜ ֽ ךָ כִּ אֲמִיתֶ֗

י׃ ֖ה אָבִֽ ר־הִתְעַנָּ שֶֽׁ ל אֲ כֹ֥ יתָ בְּ י הִתְעַנִּ֔ י וְכִ֣ אָבִ֔
26

Le roi dit ensuite au sacrificateur Abiathar: 
Va-t'en à Anathoth dans tes champs, car tu 
mérites la mort; mais je ne te ferai pas mourir 
aujourd'hui, parce que tu as porté l'arche du 
Seigneur l'Eternel devant David, mon père, et 
parce que tu as eu part à toutes les souffrances
de mon père.

֤רֶשׁ לֹמֹה֙ וַיְגָ יהוָ֑השְׁ ן לַֽ ר מִהְיֹ֥ות כֹּהֵ֖  אֶת־אֶבְיָתָ֔

א֙ אֶת־ רלְמַלֵּ בַ֣ ר דְּ ֥ ה אֲשֶׁ ר יְהוָ֔ ֛ בֶּ ידִּ ית עֵלִ֖ ֥  עַל־בֵּ

לֹֽה׃ פ שִׁ בְּ
27

Et Salomon chassa Abiathar de ses fonctions 
de sacrificateur de l'Eternel, afin d'accomplir 
la parole que l'Eternel avait prononcée sur la 
maison d'Eli à Silo.14

י ב נָטָה֙ אַחֲרֵ֣ י יֹואָ֗ ֣ ב כִּ אָה עַד־יֹואָ֔ ֣ מֻעָה֙ בָּ וְהַשְּׁ

֤נָס יֹואָב֙ ה וַיָּ א נָטָ֑ ֹ֣ לֹ֖ום ל י אַבְשָׁ ה וְאַחֲרֵ֥ אֲדנִֹיָּ֔

חַ׃ ֽ זְבֵּ קַרְנֹ֥ות הַמִּ חֲזֵ֖ק בְּ ֽיַּ ה וַ הֶל יְהוָ֔ אֶל־אֹ֣
28

La nouvelle vint jusqu’à Joab15, qui avait suivi
le parti d'Adonija, quoiqu'il n'eût pas suivi le 
parti d'Absalom. Et Joab s’enfuit vers la tente 
de l'Eternel, et s’agrippa aux cornes de l'autel.

לֶךְ  ֣ ד לַמֶּ גַּ֞ הוַיֻּ לֹמֹ֗ השְׁ הֶל יְהוָ֔ י נָ֤ס יֹואָב֙ אֶל־אֹ֣ ֣  כִּ

נָיָ֧הוּ ה אֶת־בְּ לֹמֹ֜ ח שְׁ לַ֨ שְׁ חַ וַיִּ ֑ זְבֵּ צֶל הַמִּ ֖ה אֵ֣ וְהִנֵּ

ע לֵ רבֶן־יְהֹויָדָ֛ גַע־בֹּֽו׃אמֹ֖ ךְ פְּ  לֵ֥
29

On annonça au roi Salomon que Joab s'était 
enfui vers la tente de l'Eternel, et qu'il était à 
côté de l'autel. Et Salomon envoya Benaja, fils
de Jehojada, en lui disant: Va, frappe16-le.

10 2ème partie du nom de la mère de Salomon : Bath-Scheba
11 C’est oublier que Nathan et Bath-Scheba ont joué un rôle important dans la succession. Voir séance   1 Rois 1/1-53  
12 Passif divin : en principe, quand on ne sait pas qui fait l’action dans la Bible, c’est Dieu. Sauf que là non
13 Ce mot est composé du mot « ben » : fils de ; et de «  ja » : Dieu, dans sa forme diminutive
14 Les versets 26 et 27 ont été inséré ici. Le verset 28 est la suite du verset 25
15 C’est lui qui a reçu l’ordre de tuer Urie le hittite, le mari de Bath-Scheba
16 Frapper quelqu’un n’est pas nécessairement le tuer. 

Page 2 sur 4 espritdeliberte.leswoody.net

https://espritdeliberte.leswoody.net/2019/11/14/difficile-succession/
https://espritdeliberte.leswoody.net/2019/11/14/difficile-succession/


Etude biblique 1 Rois 2/12-35

ה וַיֹּ֨ הֶל יְהוָ֗ הוּ אֶל־אֹ֣ א בְנָיָ֜ ֹ֨ ב יואמֶרוַיָּ  אֵלָ֜

ה־ רכֹּֽ א וַיֹּ֥אָמַ֤ לֶךְ֙ צֵ֔ ה אָמ֑וּתאמֶר הַמֶּ֙ י פֹ֣ ֣ א כִּ ֹ֖  ׀ ל

בוַ שֶׁ לֶךְ֙ יָּ֨ נָיָה֤וּ אֶת־הַמֶּ֙ ר בְּ בָ֣ ר לֵדָּ ה־אמֹ֔ ר כֹּֽ ֥ דִבֶּ

נִי׃ ה עָנָֽ ב וְכֹ֥ יֹואָ֖

30

Benaja arriva à la tente de l'Eternel, et dit à 
Joab: Ainsi a dit le roi : Sors! Mais il répondit:
Non! Car je mourrai ici. Benaja fit revenir la 
parole au roi, en disant: ainsi a parlé Joab, et 
ainsi il m'a répondu.

ר אמֶרוַיֹּ֧ ֣ אֲשֶׁ ה֙ כַּ לֶךְ עֲשֵׂ ר לֹ֣ו הַמֶּ֗ בֶּ֔  וּפְגַע־בֹּ֖ודִּ

ב ךְ יֹואָ֔ פַ֣ ר֙ שָׁ ם אֲשֶׁ י חִנָּ֗ מֵ֣ תָ ׀ דְּ וּקְבַרְתֹּ֑ו וַהֲסִירֹ֣

י׃ ית אָבִֽ ֥ ל בֵּ י וּמֵעַ֖ מֵעָלַ֕
31

Le roi dit à Benaja: Fais comme il a dit, 
frappe-le, et enterre17-le; tu détourneras ainsi 
de dessus moi et de dessus la maison de mon 
père le sang que Joab a répandu pour rien.

יב֩וְהֵ גַע֣שִׁ ר פָּ ֣ מֹ֜ו עַל־ראֹשֹׁ֗ו אֲשֶׁ ה אֶת־דָּ  יְהוָ֨

הַרְגֵ֣ם נּוּ֙ וַיַּ ים מִמֶּ֙ ים וְטבִֹ֤ קִ֨ ים צַדִּ נָשִׁ נֵֽי־אֲ֠ שְׁ בִּ

ן־נֵר֙ ע אֶת־אַבְנֵ֤ר בֶּ א יָדָ֑ ֹ֣ ד ל י דָוִ֖ רֶב וְאָבִ֥ חֶ֔ בַּ

א ר־צְבָ֥ א בֶן־יֶתֶ֖ר שַׂ ֥ ל וְאֶת־עֲמָשָׂ רָאֵ֔ א יִשְׂ ר־צְבָ֣ שַׂ

ה׃ יְהוּדָֽ

32

L'Eternel fera revenir son sang sur sa tête, 
parce qu'il a frappé deux hommes plus justes 
et bons que lui et les a tués par l'épée, sans 
que mon père David le sût: Abner, fils de Ner, 
chef de l'armée d'Israël, et Amasa, fils de 
Jéther, chef de l'armée de Juda.

בוּוְ ֤ םשָׁ אשׁ זַרְעֹ֖ו לְעלָֹ֑ ֹ֥ ב וּבְר אשׁ יֹואָ֔ ֹ֣ ר  דְמֵיהֶם֙ בְּ

ד וּ֠לְזַרְעֹו וּלְבֵיתֹ֨ו וּלְכִסְאֹ֜ו יִהְיֶ֥ה  לֹ֛וםוּלְדָוִ֡ שָׁ

ה׃ ם יְהוָֽ ם מֵעִ֥ עַד־עֹולָ֖
33

Leur sang reviendra sur la tête de Joab et sur 
la tête de ses descendants pour toujours; mais 
il y aura paix à toujours, de par l'Eternel, pour 
David, pour sa postérité, pour sa maison et 
pour son trône.

ר בֵ֥ קָּ הוּ וַיִּ ע־בֹּ֖ו וַיְמִתֵ֑ פְגַּ ע וַיִּ ן־יְהֹ֣ויָדָ֔ הוּ֙ בֶּ נָיָ֙ עַל בְּ וַיַּ֗

בֵיתֹ֖ו  רמִּבַּבְּ ֽ ׃דְבָּ 34
Benaja, fils de Jehojada, monta, frappa Joab, 
et le fit mourir. Il fut enterré dans sa maison, 
au désert18.

יו ֖ חְתָּ ע תַּ נָיָ֧הוּ בֶן־יְהֹויָדָ֛ לֶךְ אֶת־בְּ ן הַמֶּ֜ תֵּ֨ וַיִּ

חַת ֖ לֶךְ תַּ ן הַמֶּ֔ א וְאֶת־צָדֹ֤וק הַכֹּהֵן֙ נָתַ֣ בָ֑ עַל־הַצָּ

ר׃ אֶבְיָתָֽ

35

Le roi mit à la tête de l'armée Benaja, fils de 
Jehojada, en remplacement de Joab, et il mit 
le sacrificateur Tsadok à la place d'Abiathar.

WLC Version Segond 1910, DBY, révisée

17 La volonté de Salomon est ici claire
18 Litt : lieu « hors de la parole »
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Compléments

Sur cette image, il est possible de voir les cornes d’un autel, aux quatre coins :
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